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422347-2026 - Konkursas

Vokietija — Fasady jrengimo darbai — Sanierung Dreifeldsporthalle Kreisgymnasium St. Ursula in
Haseliinne: Fassadenarbeiten

OJ S 117/2026 19/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Landkreis Emsland

E. pastas: juergen.winkeler@emsland.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Sanierung Dreifeldsporthalle Kreisgymnasium St. Ursula in Hasellnne:
Fassadenarbeiten
ApraSymas: Der Bauherr beabsichtigt die Sanierung der Dreifeldsporthalle des
Kreisgymnasiums St. Ursula in Haselinne durchzufuhren. Die Maf3nahme "Dreifeldsporthalle
Kreisgymnasium St. Ursula Haselinne" besteht aus zwei Bereichen: 1. Sanierung der
Sporthalle + Gerateraume und 2. Neubau eines Sozialtrakts bestehend aus Umkleiden,
Theorieraumen, einer Kuche, Toiletten und einer Triblunenanlage. Die erforderlichen
Fassadenarbeiten werden im Rahmen dieser Vergabe ausgeschrieben. Weitere Angaben
kénnen dem Leistungsverzeichnis (LV) entnommen werden.
Proceduros identifikatorius: f98dff16-d8a7-46b7-93b9-75adf8c7a731
Vidaus identifikatorius: P732-17
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45443000 Fasady jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45440000 Dazymo ir poliravimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Haselunne
Salies administracinis vienetas (NUTS): Emsland (DE949)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMJ7V#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Angaben, dass nachweislich
keineAusschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sukciavimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfillt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfillt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit
Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Verstol} gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Nemokumas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemai} § 124 GWB
vorliegen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen.
Sustabdyta verslo veikla: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWSB vorliegen.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Sunkus profesinis nusizengimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos pana$ios sankcijos: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung Dreifeldsporthalle Kreisgymnasium St. Ursula in Hasellnne:
Fassadenarbeiten
ApraSymas: siehe Leistungsverzeichnis
Vidaus identifikatorius: P732-17

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45443000 Fasady jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45440000 Dazymo ir poliravimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hasellnne
Salies administracinis vienetas (NUTS): Emsland (DE949)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe in Eigenerklarung zur Eignung
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Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe in Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apra8ymas: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMJ7V/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMJ7V

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMJ7V
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 21/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Vieta: Die Offnung erfolgt elektronisch (iber die Vergabeplattform. Die Bieter werden Uber das
Submissionsergebnis informiert.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: - Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen 6ffentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen
vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies
umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen
oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. - Die Vergabe des
Auftrages richtet sich unter anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden
Gesetz des Bundeslandes des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue
sowie Mindestldhne bei der Vergabe 6ffentlicher Auftrage.
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzidros terminus: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Landkreis Emsland
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landkreis Emsland

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Emsland
Registracijos numeris: DE117330968
Pasto adresas: Ordeniederung 1
Miestas: Meppen
Pasto kodas: 49716
Salies administracinis vienetas (NUTS): Emsland (DE949)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Fachbereich Gebaudemanagement
E. pastas: juergen.winkeler@emsland.de
Telefono numeris: +49 5931-441643
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: t:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
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8.1.

Pasto kodas: 21339

Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefono numeris: +49 413115-3306

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

422347-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 17f6e311-bdde-4374-a42d-62482755b8b3 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 18/06/2026 11:51:06 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 422347-2026

OL S numeris: 117/2026

Paskelbimo data: 19/06/2026
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